DUVIDAS FREQUENTES

Sem bateria: Conecte o fone de ouvido
sem fio Bluetooth™ ao cabo micro USB.
A misica néo reproduz através do fone
Bluetooth™: Certifique-se de que o seu
dispositivo Bluetooth™ tenha perfil A2DP.
Verifique se os dispositivos entao
sincronizados e conectados através do
Bluetooth™. Reinicie o fone de ouvido e
volte a conectar o dispositivo
Bluetooth™.

O dispositivo Biuetooth™ ndo se
conecta ao fone: Selecione no menu de
ajustes do Bluetooth™ de seu dispositivo
este cddigo: IWILL ELTH, e selecione
“Esquecer” Agora siga 0s passos para
voltar a sincronizar o dispositivo. Aperte e
mantenha apertado o botdo de liga e
desliga do fone de ouvido (ja com ele
ligado) para desconectar o fone de
qualquer dispositivo conectado, depois
siga 0s passos para conectar o dispositivo
apresentados anteriormente.

NOTA: Este equipamento ndo tem direito a
protegao contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em
sistemas devidamente

autorizados.
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FAQ

No battery: Connect the Bluetooth™
wireless headset to the micro USB cable.
Music does not play through the
Bluetooth™ headset: Make sure your
Bluetooth™ device has an A2DP profile.
Make sure devices are synched and
connected through Bluetooth™. Reboot
the headset and reconnect the
Bluetooth™ device.

The Bluetooth™ device does not
connect with the headsets: Select the
code: IWILL ELTH in the Bluetooth™
settings menu of your device, and select
the option "Forget". Now follow the steps
to re-sync the device. Press and hold the
on/off button on the headset (with the
earbud already turned on) in order to
disconnect it from any connected device,
then follow the steps to connect the
device, previously shown.

NOTE: This equipment is not subject to the
protection from harmful interference and
may not cause interference with duly
authorized systems.
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MANUAL DE INSTRUCOES
INSTRUCTIONS MANUAL

Modelo: IWILL ELTH S
Model: IWILL ELTH @ iwill

Dura mais, simples assim.



CARREGANDO O SEU FONE:

« Conecte o cabo micro USB no fone de ouvido e conecte o outro ponto USB em
uma porta USB compativel com esta entrada.

+ O indicador se acendera com a cor vermelha quando o fone de ouvido estiver
carregando.

* A luz de LED ficard azul ou verde quando a carga estiver completa.

+ O tempo de carregamento é de aproximadamente uma hora.

LIGAR E DESLIGAR O FONE DE OUVIDO:

« Para ligar, mantenha apertado o botao & durante alguns segundos.

* Ao ser ligado, o fone emitird um som e acenderd a luz de LED na cor azul ou verde.
« Aperte e mantenha apertado o botdo de O durante alguns segundos para
desligar o fone e o indicador se apagara.

CONECTANDO O FONE A UM NOVO APARELHO:

« Ligue o fone de ouvido wireless.

« Para sincronizar os fones com um novo dispositivo, espere que o botdo pisque
azul e vermelho, isso significa que ele estd pronto para ser sincronizado.

« Para sincronizar o smartphone compativel com Bluetooth™, um tablet ou outro
reprodutor de midia, vd ao menu de ajustes de Bluetooth™, ative a funcéo e a
busca por um novo dispositivo ira iniciar.

+ Depois de poucos segundos vocé vera o seguinte cédigo: IWILL ELTH.

+Toque para selecionar este modo. Quando o dispositivo emparelhar com sucesso,
acendera uma luz de LED azul ou verde.

+ O fone tornaré a conectar-se automaticamente com o ultimo dispositivo
Bluetooth™ utilizado sempre que seu dispositivo estiver com o modo Bluetooth™
ligado e dentro do alcance.

NOTA: Se os fones de ouvido estiverem inativos durante 10 minutos, eles desligardo
automaticamente para economizar a bateria.

USANDO O FONE:

* Pressione o botdo ¢ uma vez para reproduzir/pausar a musica.

* Pressione o botéo + e - para aumentar ou diminuir o volume respectivamente,
mantenha ele pressionado para passar ou retroceder uma musica.

«Todo o audio, incluindo musica, jogos, videos e notificagdes serao enviados
atraves do fone de ouvido.

« Para utilizar o fone com aparelhos sem conexao Bluetooth™, conecte o fio P2 ao
fone de ouvido e utilize os controles do aparelho para retroceder, passar as musicas
e dar play.

CHARGING THE EARPHONE:

« Connect the micro USB cable to the earphone and connect the other USB point
to a compatible USB port with this input.

- The indicator lights red when the headset is charging.

+The LED indicator turns blue or green when charging is complete.

+Charging time is approximately one hour.

TURNING ON AND OFF THE HEADPHONE:

« Press and hold the O button for few seconds.

«The earphone will emit a sound and a blue or green LED light will light up.

« Press and hold the ® button for few seconds to turn off the earphone and the
indicator will go out.

CONNECTING YOUR PHONE TO A NEW DEVICE:

«Turn on the wireless earphone .

«To synchronize the earphone with a new device, wait for the light to blink blue
and red.That means it's ready to sync.

«To synchronize your Bluetooth™ to a compatible smartphone, tablet, or other
media player, go to the Bluetooth™ settings menu on your device, activate the
function, and the search for a new device will start.

« After a few seconds you will see the following code: IWILL ELTH.

« Touch to select this mode. When the device successfully pairs, a blue or green
LED light will illuminate.

« This earphone will automatically reconnect to the last Bluetooth™ device,
whenever your device is with Bluetooth™ mode turned on and in range.

NOTE: If the earphone is idle for 10 minutes, it will turn off automatically to conserve
battery power.

USING THE HEADPHONE:

« Press the ® button once to play/pause the music.

« Press the + and - button to increase/decrease volume and hold down button to
skip or come back to a song.

« All audio, including music, games, videos and notifications will be sent through
the headset.

«In order to use the headphone with non-Bluetooth™ devices, connect the P2 to
the headphone and use the device controls to go back, pass and play music.



